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2. Teopis 1 mpakTHKa HaBYaHHS

MNPAKTUKA 3ACTOCYBAHHSA IMEPCIMHUX ITPOTPAM BUBUYEHHSI
IHO3BEMHUX MOB B AMEPUKAHCBKUX TIKOJIAX
I. O. binenpka, a. nex. H.,
npodecop, 3aBigyBad kadeapHu Teopii Ta MPaKTUKK 1HO3EMHUX MOB

Ymancoruii oeporcasnuii nedazoeiunuii ynieepcumem imeni Ilasna Tuuunu

VY cTarTi npoaHani3oBaHO OAWH i3 THIIB JIBOMOBHHMX IPOrpaM — IPOrpamH
3aHYpeHHST B 1HO3€MHY MOBY a00 IMepCiiiHI, $KI IIHPOKO TNPAKTUKYIOTHCS Y
HaBYAJIPHOMY TIPOIIeCi aMEepUKAHChKMX INKiI. B YkpaiHi JBOMOBHA OCBiTa JIHIIE
MOYMHAE PO3BUBATHUCA, 1 TOMY TEOPETHKAM 1 MpaKTUKaM y Taly3i OUTIHT'BaJIbHOTO
HaBYaHHS HEOOXITHO IHTEHCHBHO BHMBYATH JOCBII IHIIMX KpaiH, y TOMY 4YHCI U
CHIA, 3 meToro pedopMyBaHHs 1 MOJIEpHIi3allii BIACHOI MIKIJILHOI OCBITH B pamMKax
JIBOMOBHOT'O HaBYAHHSI.

Kuarwu4oBi ciioBa: OuniHrBaJibHE HaBYAaHHS, JBOMOBHI IPOrpamMu, 3aHYPEHHS B

1HO3EMHY MOBY, IMEpCIifHI ITporpaMu, iHO3eMHAa MOBA, aMEPHUKAHChKa IIIKOJIA.
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INPAKTUKA NCITIOJIB3OBAHUA UMMEPCHOHHBIX ITPOI'PAMM
N3YYEHUA NHOCTPAHHBIX A3BIKOB B AMEPUKAHCKHUX HIKOJIAX

B crarbe npoananu3npoBaH OQUH U3 TUIIOB JBYSA3bIYHBIX IPOIPAMM — IIPOTPAMMBI
MOTPY’KEHNSI B MHOCTPAHHBIM S3bIK WM MMMEPCHUOHHBIE, IIMPOKO NMPAKTUKYIOIINECS B
yueOHOM Mpoliecce aMepUKaHCKUX Ko, B YkpauHe ABys3bIYHOE 00pa3oBaHKUE TOJIBKO
HAYMHAET Pa3BUBATHCS, U IOITOMY TEOPETUKAM U MPAKTUKAM OMIMHIBAILHOIO O0YUYEHHSI

HEOOXOAMMO MHTEHCUBHO M3y4aTh OIBIT APYrux cTpaH, B ToMm umcie u CIIA, ¢ nensio



pedopMUpPOBaHUS U MOJIEPHU3ALIMU COOCTBEHHOTO MIKOJHLHOIO O0pa30BaHUsl B pamMKax
JBYSI3bIYHOTO O0YUYECHHS.

KiroueBble ciioBa: OwIMHTBaIbHOE OOy4YeHHE, JABYS3bIYHBIE MPOTrPAMMBI,
MOrPY>KEHHE B MHOCTPAHHBINA SI3bIK, IMMEPCHUOHHBIE MPOTrPaMMbl, HHOCTPAHHBIN SI3bIK,

AMCPHUKAaHCKas KOJIa.

Biletska 1.0.

PRACTICE OF THE USAGE OF FOREIGN LANGUAGE IMMERSION
PROGRAMS IN THE US SCHOOLS

Foreign Language Immersion Programs as one of the types of bilingual programs
are analyzed in the article. These programs are widely practiced in the educational process
of the US schools. In Ukraine bilingual education only begins to develop, and theorists
and practices of the bilingual teaching must intensively study experience of other
countries, including the USA, with the purpose of reformation and modernization of
native school education within the framework of the bilingual teaching.

Key words: bilingual education, bilingual programs, foreign language immersion,

Immersion Program, foreign language, abilities, skills, US school.

IToctanoBka mpodaemu. ChOrojHi, B 4ac TexHoJsorizamii ta riobaizarltii,
CIIOCTEPITa€ThCsl AKTUBI3alllA TPOIECY TMOMIYKY e(EeKTUBHUX YMOB, MEXaHI3MiB
BUXOBaHHS ITIPOCTAIOYOI0 TMOKOIIHHS, 3/[aTHOTO JIO MIaJIOTy 3 1HIIMMHU KYJIbTypaMH.
st hopmyBaHHS KOMyHIKaOEIbHOT MO3UTUBHOI OCOOMCTOCTI, 3JaTHOT O aKTUBHOI
Ta €(PEeKTUBHOI KUTTEAISUTBHOCTI B MOJIKYJIBTYPHOMY CEPEIOBUIII, BAXKIUBY POJb
BiJlirpac IHIIOMOBHA OCBITa, MO0 Tepeadadae 3alydeHHS JO CBITOBOI KYJIbTypHU
3aco0aMu 1HO3eMHOi MOBH, SKa BHCTYMAa€ B SKOCTI CHOCOOY ITi3HAHHS CBITY
CHellaJbHUX 3HaHb, 3aCBOEHHS KYJIbTYpPHO-ICTOPUYHOI'O Ta COLIAIBHOIO JOCBITY
pi3HUX KpaiH 1 HapoxiB. KoxkHa OCBO€Ha 1HO3EMHAa MOBa PO3LIUPIOE KYIbTYpPHI

3HaHHA  JIIOAMHHW, [A4ar04Hu il MOXJIMBICTL CTaTH IIOBHOIIPpABHHUM  YJICHOM



MOJIIKYJBTYPHOI'O CYCILIBCTBA.

VY migBuilieHH] PIBHS 1HIIIOMOBHOI OCBITH HIKOJSIPIB O€3MEpeuHy IepeBary Mae
JIBOMOBHE HABYAHHS, SIKE CTUMYJIIOE T4 PO3BUBAE OUTIHIBI3M, Ma€ psiJi IpeBar TomMy,
1[0 BUKJIAJAHHS MPEIMETIB 1HO3EMHOI MOBOIO 3aBJISKH 1HTEHCHBHUM MpUOMaM
€KOHOMHTh Yac, TOOTO MPU3BOAUTH A0 1HTeHcU(ikanii HaByaHHSA. Kpim Toro, us
(opMa HaBYAHHS J1a€ MOXJIMBICTH OUTBII YITKIH IUBepcu(iKaliii CTOCOBHO 1HO3EMHOT
MOBU. [HTEHCUBHI 3aHSTTA 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta 11 KYJBTYpPOIO O€3MepeuHo OuIbII
aKTUBHO CIPHUSIOTh 3aCBOEHHIO IHTEPHAIIOHAIBHOI KYJIBTYpPH, HDK 3a 3BHYAWHOTO
HaBYaHHS 1HO3EMHI MOBI, 3a SIKOTO BHTpPATH 1 pe3yjbTaT 3HAXOAATHCS B IYyXkKe
BEJIMKINA HEBIAMOBIIHOCTI.

B VYxkpaini 1BOMOBHA OCBiTa JIMIIIC TTIOYNHAE PO3BHBATHUCS, 1 TOMY TEOPETHKAM
1 MpaKTUKaM y Tajny3l OUNIHTBaJIbHOTO HaBYaHHS HEOOXIAHO IHTEHCHMBHO BHUBYATU
JOCB1J 1HIIMX KpaiH, y Tomy yucihi i CIIA, 3 meToro pedopmyBaHHs 1 MOAEpHI3aIlii
BJIACHOI IIKUJIBHOI OCBITH B paMKax JBOMOBHOT'O HABYAHHSI.

AHai3 ocTaHHIX aochaimxenb i myOjikauiii. B aMmepukaHchKiii memaroriii
npoOjieMaMi JTBOMOBHOI OCBITH 3aliMa€eThbCsl 3HaA4HA KITBKICTh HAYKOBIIIB, CEpe
aKux MokHa Buauiutu Y. bennera (W. Bennet), P. Bopumona (R. Warnshop), U.
I'nmena (Ch. Glenn), Ixx. Kpoydpopaa (J. Crawford), P. PymGayra (R. Roumbaut), I'.
CepBanreca (G. Servantes). Po3BUTOK JBOMOBHOTO HaBUYaHHS B aMEpPUKAHCHKIN
OCBITHIM cucteMi € mpeameToMm npociimkeHHs JI. T'aan (L. Gunn), /[x. Kawminca
(J. Cummins), O. Kapmoca (O. Carlos), C. Montpyn (S. Montrul), A. Croys
(A. Stowe), H. IlIminra (N. Schmitt) Ta iHIIHX.

Y cBoili cTarTi MM CTaBUMO 3a MeTy TMIpOaHali3yBaTh OJWH 13 THIIIB
JBOMOBHHUX IpOrpaM — IpOTpaMu 3aHypeHHs B iHo3eMHy MoBy (Foreign Language
Immersion Programs) abo iMepciiiHi, sIKi MMUPOKO MPAKTHUKYIOTHCS y HaBYAILHOMY
MPOIIeCi aMePUKAHCHKUX CEPETHIX HaBYATHBHUX 3aKJIa/IiB.

Bukiaa ocHoBHoro marepiany. Ha cydacHomy ertami OuTIHTBaJIbHA OCBiTa
nepeadayae BUKOPUCTAHHS JBOX MOB Yy MEBHI MOMEHTH HaBYaHHS 1 0a3yeThCcsl Ha
MOJIOKEHHI, 10 MOBa ¥ KyNbTypa, SIKOIO BOJIOAIE Y4Y€Hb, — BeJIUKa IIHHICTH. Ha

MIJCTaBl aHaII3y TEOPETUYHUX JDKEpeNl 3°ACOBAHO, IO ICHYIOTh PI3HI MOJENl



JTBOMOBHOTO HaBYaHHS, SKi MalTh OJHY 3arajJibHy pHCY: iHO3€MHa MOBa € HE
00’€KTOM BHMBYEHHS, a 3aco00M OTpPHMMAaHHS 3HaHb 1, SK HAaCIHiJIOK, BHUHHKAE
NOJABIMHUN €(EeKT — 0OTHOYACHO HAO0YBAaIOThCA HOBI 3HAHHS Ta MOBJIEHHEBI HABHUKH.
[Tpu oMy chepa BUKOPUCTAHHS METOAY MPOCTATAETHCS Bi MPOTPaMU-MaKCUMyM
(MOBHE 3aHYpPEHHsSI B MOBY) /IO MOCIIJOBHOTO BUKOPHUCTaHHS 1HO3EMHOI MOBH SIK
po00UO0i MpH HAaBYaHH1 OKPEMUX MPEAMETIB UM SIKOTOCh OJTHOTO MPEAMETA.

Sk cBiguaTh pe3ynbTaTH JAocHiyKeHb, y 2005 poui 2,6 MIH. Y4YHIB B
aMEPUKAHCHKHUX IIKOJIaX HE PO3MOBJISUTH aHTJIIHCHKOK MOBOIO. Y MEXaX JIBOMOBHUX
NporpaM BWKJIQJIaHHS BiJOyBa€ThbCS ICIMMAHCHKOIO, KHUTAHWCBHKOIO, KOPEHUCHKOIO,
KpPEOoJIbChKOI, apabChKOI0, B’€THAMCHKOIO, (DPaHIy3bKOI0, MOJIBCHKOI0, POCIHCHKOIO,
OeHrai Ta 6araTbMa iHIIUMH MOBamH [2].

B mkinepHIN ocBiti CHIA npakTHKyeTbesl KUIbKa THITIB ABOMOBHHUX IpOrpam,
K1 BIJIPI3HSAIOTBCS METOK (SKHAWIIBUIAIIMK IEpexiJ J0 HaBUaHHS aHTJIMCHKOIO
MOBOIO UM IMIATPUMKA PO3BUTKY 000X MOB), B SIKiii Mipl BUKOPUCTOBYETHCS piHA
MOBA HIKOJIAPIB Y HABYAIBHOMY IPOIIEC], 4aCOM, BIJIBEJICHUM Ha JBOMOBHE HaBUaHHS
(2 un 3—4 pokn) Ta IHIINMHU MOKA3HUKAMH. 1X MOKHA MOJIITUTH Ha:

1. Ilporpamu 3anypenHs B iHo3emHy MoBy (Foreign Language Immersion
Programs).

2. Tlepeximui nBomoBHI mporpamu (Transitional Bilingual Programs), 3a
SKAMH B1IOYBAa€ThCS HABUAHHS PIAHOI MOBOIO YYHS TapajeibHO 3 BHUBUCHHSIM
aHTNNChKOT MOBHM. Takuii THUI HABYAaHHS TOKJIMKAHUN 3a0€3MCYUTH aKaJIeMIUYHY
YCHIMTHICTh IIKOJISIPIB 13 3arajlIbHOOCBITHIX JUCIHUILUIIH 1 Ma€ Ha METI JOIMOMOI'TH iM
SAKOMOTa IIBHUJIIE TMEPEHTH M0 aHrIOMOBHOI Tpymu. [Ipu 1ipomy mepecmigyeTbes i
JTIHTBICTUYHA META — BUTbHE BOJIOJ{IHHS aHTJIIHCHKOIO MOBOIO.

3. Ilporpamm miATPUMKHA 1 PO3BUTKY JIBOMOBHHMX yMiHb (Maitenance or
Developmental Bilingual Programs) mponoHytoTs HaBYaHHS 1 PiTHOIO, 1 aHTIIIHCHKOIO
MOBaMH, pilHA MOBa 3aJIMIIAETH MEBHOIO MIPOI0 MOBOIO HABYAHHS HABITh IICIIS
Mepexoay yYHIB 0 OCHOBHOT aHTJIOMOBHOI TPYIIH.

4. JIsomosH1 niporpamu (Dual Language Programs) € ABoX BapiaHTIB:

1) OuIBIIICTh 3arajibHOOCBITHIX MPEIMETIB BHUKJIAJAIOThCS AHIIINCHKOIO



MOBOIO, YUHMTEJIb 3HAE JIBI MOBH, Ha 3alIUTaHHS YYHIB P1IHOI0 MOBOIO BiH BiANOBigA€
aHTIHACHKOIO;

2) KJIacu rpaMOTHOCTI 3 PIAHOI MOBHM MOKPAIIyIOTh MUCEMHI Ta MOBJIEHHEBI
HAaBUYKHM BHILIOTO PIBHS PIAHOIO MOBOIO. SIK MOKa3ald AOCHIIKEHHS, OUIBLIICTH
YMIHb T4 HABUYOK, HAOYTHX 3 PIAHOI MOBH, MOXKYTh YCHIIIIHO MEPEHOCUTHUCH Y APYTY
MOBY. TyT 3arajJlbHOOCBITH1 JUCIHUIUIIHA HE BUKJIAJAIOTHCS PIAHOIO MOBOIO. 3aHSTTS
3 Jpyroi MOBHM 30CEpPE/KEHH1 Ha 3MICTI MPEIMETY, a HEe Ha OCOOJMBOCTSX MOBH,
HAIIPHUKIIAJI, TPAMaTHIII.

5. JIBOCTOpOHHI mporpamMu abo mporpamMu ABOMOBHOro 3aHypeHHs (Two-Way
or Dual Language Immersion Programs) npu3HadeHi sk Jjisl aHTJIOMOBHUX, TaK 1 IS
IHIIIOMOBHHX YYHIB 3 METOIO ITEPETBOPCHHS iX HA TBOMOBHUX. [Ipu 11bOMy MOJIOBUHA
Ipynyu y4HIB MOBUHHA OYTH aHTJIOMOBHOIO 1 HaBYATHCS B OJHIA KJIacHIA KIMHATI 3
JIPYrol0 TIOJIOBMHOIO, fIKa BOJIOZAIE IHIIOKD MOBOIO, K MPABWIO ICIMAHCHKONO, a
BUMTENIb BUKJIaJa€e oOomMa MoBamMH. Y pe3yiabTaTi JITH MOBHUX MEHIIMH CTalOTh
JIBOMOBHHMMHU TaK caMmo, sIK 1 y4H1, MOBa SIKUX € PITHOIO B IIil KpaiHi.

Cepen ocBiTsiH Ta (haxiBI[iB y Taidy3l OUTIHTBaJIbHOTO HaBYaHHS HEMa€ €IUHOI
TYMKH IIOJI0 TOTO, sIKa MporpamMa € Oulblll e(peKTUBHOW. Pe3ynbraTtu IOCTiIKEeHHS
JOCUTh cyrnepewnnBi. Hampukman, mociikeHHsS, MPOBEICHE cepell ICIaHOMOBHUX
niTedt y mrati BicKOHCIH, CBITUMATH MPO Te, IO Y4HI, SKI 3alMaJIMCs 3a IBOMOBHUMU
nporpaMaM#, B IIUIOMY JEMOHCTPYBaJIM Kpaili BepOandbHiI 3M10HOCTI SIK B
AHTJIIMCHKIM, TaK 1 ICITAaHCHKIA MOBaxX, HDK Ti, XTO HaBYaBCs JIHMIIE aHTIIHCHKOIO
MoBor0.  JlocmimxkeHHs, 10 BIiZOyBaJIMCh  Cepell  AMEPUKAHCBKHUX  JITEH
MEKCHKAaHCHKOTO TOXO/KEHHS y mTaTi Texac, BKa3yloTh Ha TIpoTwiexHe. | Taki
NPUKIAIA HE TOOAWHOKI. Psn cremiamicTiB y ramy3i OUTIHTBAJbHOT'O HAaBYAHHS
KOHCTaTyIOTh HEMOKJIUBICTh PO3POOKH ONMTHMAIBHOTO MEAArori9HOT0 METOMY, SIKAN
OM TAXO0IUB JI0 BCIX CUTYAIIIMH.

OctaHHl JTOCSATHEHHS, TPOTE, 3aCBIMUYIOTh, MO MaWOyTHE 3a iMEpCiiHUMU
MojensiMu. IMepciiiHi mporpaMu € NEPEBIPEHOI0 MOJACIUII0, sIKa JAOMOMAarae y4yHsM
HaOyTH HIIOMOBHUX YMiHb Ta HaBUYOK. Briepie Bonu Oynu 3anpoBamkeHi y CIIIA B

1971 poui 3 METO IHTEHCHUBHOI'O BHUBYEHHS JAPYroi MOBU B JCpPMKABHUX MOYATKOBHUX



HIKOJIaX, a 3pEIUTOI0 MOIMPUIKCH 1O BCI KpaiHi 1 3apa3 po3JIAAl0TECS OCBITSHAMHU Ta
0aThbKaMH SIK BUCOKO €(PeKTUBHUH CIIOCIO HABYAHHS JiTeH 1HO3eMHIi MOBI [4].

ImepciiiHa nporpama — 1€ MiAXiJ A0 HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, SIKMH TOJISITaE B
3aHYpeHHI YYHIB y MOBY, sKa BHUBYAETHCS, MPOTATOM IIKUIBHOTO JHA. Y4WTeml
PO3MOBJISIIOTH JIMIIE 1HO3EMHOIO MOBOIO MiJi Yac BHKJIAJIAaHHS HAaBYAJIbHUX IPEIMETIB,
BUKOPHUCTOBYIOUM IIMPOKUHN CHEKTP HABYAJIBHUX TE€XHOJOTIH. OCHOBHOIO METOIO IILOTO
THUITy IPOTrpaM € HaOyTTsl YUHSMHU MailCTEpPHOCTI B 1HO3EMHIN MOBI, KpPIM aHTJIMCHKOI, Ta
PO3BHUTOK 3HAHb 3 KYJILTYPH TIiJ] YaC JJOCSITHEHHS BUCOKOT'O aKaJeMiuHOro piBHs [1].

[Iporpamu 3aHypeHHS B iHO3€MHY MOBY, fKi HaleXaTb IO OJHOCTOPOHHIX
IMEpCIitHUX mporpam, po3po0eHi JIMIlIe JJIs aHTJIOMOBHUX Y4YHIB. BoHM pi3HATHCA 3a
IHTEHCUBHICTIO Ta CTPYKTYpPOIO BIAMOBIAHO J0 3AlMCHIOBAHOI Mojaem U
I epeHIIIoITHCS Ha MPOorpamMu MOBHOT Ta yacTkoBoi imMepcii. TloBHa imepcia — 11e
nporpamMu, B SKHX yci mpeameTd Ha modatkoBux ertamax (K-2) BuBuaroThes
1HO3€MHOI0 MOBOIO; HaBYaHHS AHIIIIMCHKOIO MOBOIO 3a3Bu4ail csrae 20-50 % y
noJaIbIINUX Ki1acax (3—6) y 3aJeKHOCTI BiJl MPOTpaMHu.

[epmi nependavaroTh BUBYCHHS aHIIiHChKOI sk apyroi moBu (English as a
second language), mpu 1IbOMY T€BHAa KUIBKICTh TOJIMH BiABOJWTHCS Ha HAaBYAHHS
PIIHOIO MOBOIO, @ PEIITa Yacy — aHTINChKOI0. A BIAMOBIAHO 10 APYroro TUITY, piaHa
MOBa B3araji BHUKIIOUAETHCA 3 HABYAIBHOTO TIPOLIECY, YYHIB HABUaOTh 3a
CIeliaJIbHUMHU TIporpaMaMi 3 ypaxXyBaHHSM iXHbOT'O PiBHS 3HaHb aHTJIIMCHKOI MOBH.
HaBuanHs MOXe MPOJOBXKYBAaTUCh Yy CEpPEIHIA Ta CTapUIid IIKOJi, KOJU 3aHATTA
MPOXOJATh MOBOIO, IO BUBYAETHCS. YacTkoBa iMmepcis mepeadadae mporpamu, 3a
akumMu  ¢aktmaHo S50 % HaBuaHHA BiIOyBa€eThCs 1HO3EMHOIO MOBOK. Ha
MMOYAaTKOBOMY €Tami MUCUHUIUIIHUA BUKIAMAIOTHCS a00 1HO3eMHOI0, a00 aHTTIHCHKOIO
MoBaMH, a60 000Ma MOBaMH OJHOYACHO. Y CEepeHIN 1 CTapuIiil mKOJi 3aHATTS Jali
MPOBOJSITHCS 1IHO3EMHOIO MOBOIO.

entpom mnpukiamaoi miarBicTuku (Centre of Applied Linguistics) [1]
npotsiroM 30 pokiB (1976—2006) 6yB nmpoBeeHUIT MOHITOPUHT MPOTPaM 3aHYPEHHS B
1HO3eMHY MOBY, siKi pyHKIIOHYI0Th y CHIA. 3a iioro pe3ynbratamu 0yja0 YKJIaJeHO

3BIT, 110 BKJIFOYAB MOKAa3HUKHU 3POCTaHHS, 3MIHU Ta PEKOMEHAAIll ISl PO3pOOIEHHS



mporpaM y TojambiioMy. MOro MeTor Takox Oya0 O03HAHOMHTH MeIaroris Ta
0aThKiB 3 OCOOJIMBOCTSIMU IMEPCITHOTO HaBYaHHS 3 1HO3€MHOI MOBH 3 JIOIIKLIBHOTO
3akyaay mno 12 kiac 3araJbHOOCBITHBOT IIKOJIH.

[Io6 316patu iHdopmaiiito, LIeHTp npuKIaqHOT JIIHTBICTUKYA KOHTAKTYBaB 3 yciMa
3aKJiaJlaMH, B SKHX 3aCTOCOBYBAJIMCH TaKi MPOrpamu, HOBI MPOrpamMu 11eHTH(IKYBATUCH
yepe3 3B 3K 3 KOOPAMHATOPAMU Ha PIBHI IITATy Ta IIKUIbHUX OKPYTiB. TakuM 4HMHOM,
Oyno HapaxoBaHo 310 mporpam 3aHypeHHsI B IHO3€MHY MOBY, $IKI BAKOPHCTOBYBAJIUCH Y
263 mkonax 33 mTatiB 1 83 MIKUIBHUX OKPYTB.

V¥ 2006 potii Ha TOWIKIILHOMY PiBHI HapaxoBYBaJlOCh 53 iMepCiiiHI mporpamu,
Ha mnoyatkoBomy — 181, Ha cepegnbomy — 89 1 Ha crapmomy — 37. HaiiGinbiua
KUTBKICTB IIKLJI, SIK1 TPOMOHYIOTh MOBHI IMEPCIiHI TPOrpaMu, 3HAXOUTHCS B IITaTax
Jlyiziana (30), I'aBai (26), Operona (25), Minecota (24) 1 Bipmkunis (24). Ha taky
CUTYaIlil0 BIUIMHYJO KiIbKa (akTopiB, a came: MiATPUMKA KOPIHHUX MOB, CIIBIIpAIls
YHIBEPCUTETIB 3 MICIIEBUMH INKIJIBHUMH OKpYraMH Ta MiCIeBi iHimiaTuBH. [ aBai,
HaIIPUKJIAJl, HAPAXOBYIOTh 26 IMEPCIHHUX MIKLT 1 HAWOUTBINY KUIBKICTh IIKLUT Ha PiBHI
nepxxkaBu (9), y SKMX TpOrpaMH 3aHYpEeHHS B MOBY (DYHKIIIOHYIOTH 10 CTapIoi
Ko, Bcel 11 mporpaMu HaBYalOTh raBalChKili MOBI, 10 € YACTUHOK YCIIIIHOTO
3YCHJIJISL KEPIBHUIITBA IITATy 30€PETTH MOBY 1 KYJIBTYpY OCTPOBIB. AHQJIOTIYHO, IIITAT
Jlyiziana Mae cwibHY (paHIly3bKy TPaIuIlil0 Ta CKpi3b 3alpPOBAIKYE IMPOTPAMH
3aHypeHHs B (PpaHIly3bKy MOBY, 100 TOITOMOTTH YBIKOBIYHHTH ()paHIy3bKYy MOBY Ta
KyabTypy. B Operoni ta MiHecoTi € BelHKa KUTBKICTh IMEPCIHHUX IIKUT YaCTKOBO
Yyepe3 3alliKaBJICHICTh MICIEBUX IMIKUTBHUX OKpPYTiB B IHHOBAIlIHHOMY MOBHOMY
HABYaHHI, a TAaKOX 3 OIJISAY Ha MIATPUMKY 1 320XOYEHHSI YHIBEPCUTETIB IITATy. I,
HapemTi, mrTar BipmkuHis Mae 06arato iMEpCiiHMX IIKLT Oe3mocepeaHbO Yepe3
BUKOpHUCTaHHS mporpaM B ogHomy okpy3i (Fairfax County Public Schools), skwuii
MOCTIMHO PO3BHBAE CBOT MPOTpaMH 3 4acy cBoro 3acHyBaHHS y 1989 pori g0 19 mikin
y 2006 porri.

VY xoai gocaimxenns LleHTp npukiaaHoi JIHTBICTUKHY 310paB 1HGOpMAITIIO PO
TUINH WK1, MOBY HaBUYaHHS 1 Mojeii mporpaM. 39 13 263 miKid € IpuUBaTHUMH, a

pewta (224) — nepxaBHumu (tabn. 1). 3 224 nepkaBHuUX IWIKUT Maibke 27 % €



IIKOJIaMH Ha BUOIp 1 6 % — YapTepHUMU HIKOJIAMH.
Tabmuus 1

IIxo/u, sIKi 32CTOCOBYIOTH iMepCiliHi MporpaMu

JlepxaBHi 224 Tpanuiiitai 67 %
Ha Bub6ip 271 %
YaprepHni 6 %

[TpuBaTHi 39

3arasibHa KUIbKICTh HIKLI 263

3BiT 2006 poky Moka3aB iCHYBaHHs OUTBIIOT KJTBKOCTI MOB, SIK1 POMOHYIOTHCS
B IMEpCIMHMX mporpaMax, HiK paHime; 3 1995 poky ix kuibKicTh monBoinack (18).
Haii6inpin nmomupeHuMr MOBaMHM BUBYEHHS B IMEPCIHHUX MporpaMax € iCrlaHchka
(42,6 %) 1 ppanmysbka (29 %), nmoTiM 11yTh raBaiicbka (8,4 %), smoucbka (7,1 %),
kutaiicbka (3,9) ta Himenpka (3,2 %). Takok AOCTYMHUMHU JJIsi BUBYEHHS € MOBU
kopinHoro HaceneHHs CIIA (Ojibwe, Yup’ik, Chinook, Diné). L{i MoBHI niporpamu €
3apa3 OUTBIN TOCTYITHUMH, HIXK B OCTaHHI TPH JCKAJIH.

OcTaHHIM 3aBIaHHSM, SIKE CTABWIJIM Tepel o000 JTOCTiTHUKH, OYyJI0 3’ICyBaHHS
THUIIB TIPOTrpaM, a caMe KUTbKOCTI HaBYAJIBHOTO Yacy, KWW 3aTpadacTbCs Ha BUBYCHHS
moBU. bruzeko 56 % mporpam mpomnoHye yacTkoBe 3aHypeHHs 1 44 % — moBHe. Take
CITIBBITHOIIICHHS 3QJIMINAETHCS aHAJIOTIYHUM 1 B OCTaHHI pokH. BapTo 3a3HaunTy, 1110 HE
3BaYKAIOUM Ha ICHYBaHHS KOHCEHCYCY IOJI0 BU3HAUCHHS TEPMIHY ‘‘dacTKOBa iMepcis’,
ICHYIOTh pI3HI IHTEpIIpeTallii cepeIHIMUA Ta CTApUIMMH IIKOJIAMHU CaMe TIOHSTTS ‘‘TIOBHA
imMepcisa”. Jleski KoM HAa3WBAIOTh CBOI MPOTpaMM SIK TIOBHE 3aHYPEHHS, SKIIO y4HI
BHUBYAIOTh BCI HABYAIBHI MPEAMETH IHO3EMHOIO MOBOIO Y ITOYATKOBIM IITKOJI, HaBiTh
SKIIO BOHU HE BHBYAIOTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO HAa CEPEIHBbOMY eTarli. [Hmm 3akmaam
BBA)KAIOTh 3aHYPEHHs TTOBHUM, SIKIO JITH BUBYAIOTH BCi MPEIMETH MOBOIO, SIKY BOHHU
OTIAHOBYIOTh, JIO KIHIIA CTApIIMX KJIACiB. 3 OISy Ha 1€ BaXKKO CYJWTH PO TOUYHICTH
came LUX BIZICOTKOBUX JIAHUX Y MOPIBHSHHI 3 IHIITUMHU.

[TopiBHsIIBHUE aHami3, 31HCHIOBaHUM TTPOTsIroM 30 poKiB, 3aCBIITUMB MOCTIiTHE

3pOCTaHHs IMEpCIHHOro HaBYaHHs 1HO3eMHii MoB1 y CIIIA.



Kpim 1nporo, mani JOCHIKEHHS TOKa3ald, II0 3arajibHa KUIBKICTH Mporpam
BHUBYCHHSI 1HO3EMHOI MOBU Y TOYATKOBHUX KJacaX, BKJIFOYAIOUM MEHII IHTEHCUBHI —
iHO3eMHa MoBa y modvartkoBiii ko (Foreign Language in the Elementary School —
FLES) ta inmomoBnuii nocin (Foreign Language Experience — FLEX), takox 3pocia.
X 36inblIeHHs, 0COONMBO iMepCiliHMX mporpam, MHOB’sA3aHe 3 NPMHANMHI ISTbMa
¢daxTopamu: 1) HanossiraHHA OATHKIB Ha SIKOCTI MOBHHX IPOrpaM 3 METOIO JOCSTHEHHS
BUCOKOTO pIBHS MAaNCTEPHOCTI IXHIMH JdITbMHU; 2) 3pOCTaHHS IHTEpeCcy 1O
NOJIKYJIBTYPHOTO IMIAXOAY B OCBITI cepel OaTbKiB, YUYUTENIB, aJMIHICTpAIL;
3) 30LIBIICHHS KUTBKOCTI aJTbTEPHATHMBHUX IIKLT (Ha BUOIp, YaPTEPHHX), SIKi MPOTIOHYIOTh
iMepciiiHe HaBuaHHs; 4) 30UIbIIEHHS MyOJIKaIllii JOCTIHPKEHb IMPO BIUIMB IMPOrpam
3aHYpEHHSI Ha PO3BUTOK MOBHOI MaliCTEPHOCTI YUYHIB 1 3arajibHi aKaJIeMiuH1 JIOCSITHEHHS;
5) Bce OubIIIe YCBITOMIICHHS! aMEPUKAHIIIMH 3HAYCHHS 3HAHHS IHO36MHOI MOBH 3 METOIO
OCOOMCTICHOTO BIOCKOHAJICHHS, PO3BUTKY OCBITH, €KOHOMIKM KpaiHW Ta HaIllOHAJIBHOT
0e3rmeKu, Mpo 110 HAEThCS MOBA B HU3LI 3aKOHOJJABUMX JTOKYMEHTIB.

Kpim odeBHUIHOTO 3pOCTaHHS MpPOrpaM 3aHypEHHsSI B 1HO3EMHY MOBY IPOTITOM
30 pokiB, mani gociimkeHas 2006 poky 3acBIIUYIOTh HE3HAUYHI 3MIHM caMe B OCTaHHI
/ pOKiB, X04a KUIBbKICTh MOB, SIKi IIPOTIOHYIOTHCS [yl BUBYEHHS, 3pocia. Lle 3ymoBieHo
psaaoM pisHuX npuuauH. [lo-mepiie, neski 3 MUX Mporpam, Mo CroYaTKy OyJIu MOBHICTIO
a00 YaCTKOBO IMEPCIMTHIUMH, 3MIHWIM CBOIO MOJIEh Yepe3 30UIbIICHHS KITBKOCT] YUHIB,
SIKI PO3MOBJISITA HE aAHTJIIHCHKOIO MOBOIO; BOHM 3apa3 (IKCYIOTBCSA SIK JIBOCTOPOHHI
imepciitai mporpamu. Jlo 1999 poky mikomnu, B SKUX (PYHKIIOHYBAIHA TTPOrpPaMu MOBHOTO
3aHYpPCHHS, MEePEeBAKAIM 3a KUIBKICTIO, aje OaJlaHC 3MIHUBCSA B OCTaHHI CiM POKiB. Y
2006 pori y CHIA icayBano 338 mikii, 110 MPOMOHYBAJIM JBOCTOPOHHE 3aHYPEHHS, Y
MOPIBHSAHHI 3 263 mIKOJIaMH 3 TporpaMaMy 3aHypeHHS B 1HO3eMHY MoBY. lle mMoxHa
YaCTKOBO TMOSICHUTU 3MIHAMHU Y TIOJMITHYHOMY KOHTEKCTI MIOAO0 OUTIHTBaJIBHOI OCBITH 1
3pOCTaHHSAM IHTEpECY Ha JIEPKABHOMY Ta MICIIEBOMY PIBHSX JIO0 JBOCTOPOHHBOI iMepcil
SIK TIPOTpaMH, 110 BIAMOBiIa€ OTpedaMm sIK yUHIB, SIKi BUBYAIOTh aHTIIIHCHKY MOBY, TaK 1
THX, JIJI1 KOTO BOHA € piaHoro. OO0uaBa BUIM MpOrpaM — JIBOMOBHI HaBYAIbHI ITPOTpPaMu
1 mporpamMu 3aHYpeHHs B 1HO3€MHY MOBY — TpaHC(pOpMyBaJMCS y JABOCTOPOHHI

MIPOrpaMu, IHTETPYIOUH JIBa TUIIM Y4YHIB, SIKUM BOHU CIYTYIOTb.



[To-apyre, Aesiki MIKOJIMU MPO3BITYBaIHU, IO MPOTOJIOMICHHS 3akoHY ‘“YKomHoi
JUTUHY 11032 YBAaroro” 3MICTUB iXHIO 30pIEHTOBAHICTh HA MAaTeMaTHKy Ta YWTAHHS,
10 BOHH BIAYYBaIOTh NOTPeOy 3aKpHM CBOI IMEPCIMHI Mporpamu, mo0 BIANOBIIATH
denepanbHUM cTaHAapTaM. [HINI IKOMM 3a3HAYMIM, IO BOHM HE MOIJIA 3HAWTH
BHUCOKO KBaji(hiKOBAaHUX YUMTENIB A IMepciiHuX kiuaciB. IIpoTe Taki morisiau He
MOAUTSUTUCS BCIMa IIKOJIAMH.

[To-tpete, yparan Katpina, sikuil HaHIC 3HA4YHI 30MTKH 1 pyHHYBaHHS, TaKOX
3irpaB pojb y ASCTPYKIlIi KUTbKOX iIMepciiiHuX mporpam y Jlyiziani (xoua 1ei mrat
NPOJIOBXKYE 3aiiMaTu mepiie micie). [, HapemTi, JesKi MKOIU 3a3HAYMIIU, [0 BOHU
NepelIii Ha MEHII IHTEHCHBHI MPOTPaMH, CIIOAIBAIOYNCH, 10 Oy/le MEHIIe BUMOT
710 TIEAArOTI9HOTO TIEPCOHAITY.

Takum YWHOM, HE 3BaXKAIOYM HA TE, MO MPOTATOM ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
aMEPHUKaHCHKOI'0 CYCIUIbCTBA O(diliiiHa AyMKa II0JI0 IMEPCIMHUX MPOTpaM BUBUYECHHS
1HO3€MHHUX MOB Ta iX MiCIsl Y PO3BUTKY J€pKaBU HEOJHOPA30BO 3MIHIOBAJACH,
IHKOJIM JJOCUTh PaJuKaJIbHO, BOHU 3aBXKIU (DYHKITIOHYBAJIW y Till 4M 1HIIIH HopMmi.

BucHoBku. OTXe, BIUIMB 1/1€if JBOMOBHOTO HABYAHHS HAa CUCTEMY CEPEIHbOL
ocBitn CIIIA oueBuaHMil. AMepuKaHChKi (haxiBIi B Tay3i OUTIHIBaJIBHOI OCBITH
JOCTaTHLO 00’ €KTHUBHO OIIHIOIOTh SK JIOCSATHYTI pe3yJbTaTH, TaK 1 HEIOJIKH,
YCBIIOMJIIOIOTh TIPOOJIEMH, TOCTaBJICHI Tepea HUMH, 1 TOTOBI iX BHINIYBaTH,
PYXar4uch Ha3yCTPi4 BUMOTaM CYCITUIBCTBA. JIBOMOBHA OCBITA SIK HEBII'€MHA YaCTHHA
MOMIKYJIBTYPHOI OCBITH HAJIGKHTH JIO €MHOTO IUTICHOTO OCBITHBOTO TIXOMY, € BU3HAYHOIO
OCOOJMBICTIO 3MICTy OCBiTH AepkaBHHX KU1 Cromyuenux IlTaTiB AMepuku OCTaHHBOT
tpetrH XX — modarky XXIcromrtrs. MokeMO CTBEpIKyBaTH, IO IHTETPYBaHHS
JIBOMOBHOTO HaBYaHHS y MPAKTHKy IIKIT Ta BU3HAHHS 1 TOMUPEHHS MOJEIeH
OUTIHTBaJIbHOTO HAaBYaHHS BHCTYNAIOTh BAXKJIIMBUMH 3aCaJaMH 1HIIOMOBHOI OCBITH Y
cepeaHix HaByanbHUX 3akinagax CIIIA.

IlepcnexTBM mogajabmux  po3Binok. IlepcrnekTuBamu  moAanbIINX
JOCHIJPKEHb MOXYTh OYTH OCOONMBOCTI (PYHKIIOHYBAaHHS I1HIIMX MOJEJIEH Ta
porpaM JIBOMOBHOTO HaBUYaHHs, Creludika iX BUKOPUCTAHHS Ha PI3HUX eTamax

HaBuaHHS y cepenHix 3akiagax ocBith B CIIIA Ta po3BHHEHUX €BPONEUCHKUX
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